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Caracteristicas
Features - Caracteristiques

Ecologique Possibilité d'utilisation de Fluide écologique.
| Caracteristicas - Features - Grsqu@

Traccién

Armario (opcional)

Ventajas - Advantage - Avantage

Confort Homelift SUMASA con grupo de valvulas electronico. Velocidades ajustables.
Comfort SUMASA Homelift with electric valves, adjusiable speeds.
Coanfart Il est le seul Homelift du marche avec groupe de soupapes électronigues.

Normativa Deble sistema de seguridad incorporado de serie en el grupo de valvulas acorde
Normative con la EN 81.2, A3

Mormative Double standard safety system incorporated in the valve group in compliance the Machi-
nery Directive 2006/42/CE.

Double systéme de sécurité incorporé de série dans le groupe de soupapes NGV
conforme & la EN 81.2, A3

Estructura Autoportante Sin necesidad de realizar obra civil.

Freestanding Structure Not necessary to make major Works.
Structura Autoporteuse Des travaux de magonnerie ne sont pas necessaires.

Eficiencia Energética Bajo consumo,
Energy Efficiency Low consumption,
Efficience Energétique Consommation basse.

Ecologico Posibilidad de uso de fluido ecolégico.
Ecological Possibility of using organic fluid.

Traction
Traction

Carga util
Load 250 kg - 300 kg - 350 kg - 400 kg - 450kg
Charge utile

Pasajeros
Passengers &l - YES - OUI

Passagers

Max. N® paradas
Max num. stops
Max, Nbre niveaux

Recorrido Max,
Travel Max
Course Max.

Velocidad Max,

Speed Max. 0.15m/s-0.3mis

Vitesse max

Potencia motor
Muotar power
Fuissance moteur

Foso Minimo
Minirmem pil
Cuvette minimum

Huida minima
Minimun Headroom 2.400 mm
HDMN minimum

Mormmativa
Direclive 2006/42/1CE; prEN 81.41

Mormative

Cabinel foptional) TO0x400:1500 mm (An x Prof x Al) - (W x D x H) - (La x Prof x Ha)
Armaoire (optionnel)
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- Central hidraulica con tecnologia electrénica de control.
- Pistdn hidraulico de 1 etapa.

- Centrale hydrauligue avec lechnologie électronique de contrile.
= Vérin hydraulique d'1 étape.

- Conduction flexible.

- Fluide minéral.

Mecanica - Mechanics - Mécanique

- Traccion 2:1 (desde 250 hasta 450 kg).

- Paracaidas Instantaneo con blogueo de seguridad descendente.
- Gulas &n tramos de 5 M. (opcional 2.5 M),

- Pugrtas de piso semiautomaticas (RAL 7032).

Traction 2:1 (from 250kg o 450kg)

Insfantaneaus safefy gear with sacurify blocking on lowering.
Guide lengths of SM. {Oplional 2. 5M).
Semiautomalic landing doors (RAL 7032).

- Traction 2:1 (& partir de 250 jusqu'a 450 ka).

- Parachute & prise instantanée avec verrouillage de sécurité descandant.
- Guides en trongons de 5 M. (optionnel 2.5 M.},

- Portes paliéres battantes (RAL 7032).

Parte Eléctrica - Electrical Part - Partie Electrique

- Cuadro de maniobra universal con pulsackin miocta.
« Cuadro de maniobra con cerificado EMC.

- Precableado completo de la instacion,

- Rescate automatico,

- Monofasico 50Hz / 60Hz

= Unnversal control panel with mixed pulsation.
- Cantrol panel EMC cerfificafion.
- Preassembled coniral panel.

- Automalic rescie

- Single phase 50Hz / 60Hz.

- Tableau de manceuvre universelle 4 pression mixte.
- Tableau de manoeuvre avec certificat EMC.

- Precablage complet de l'installation.

- Désincarcération automatique.

- Monophasé 50Hz / 60Hz.

Componentes de seguridad - Safety components - Composants de securite

- Dobla sistema da seguridad incorporade de sera en el grepo de valvwulas en cumplimiento con la Directiva de Maguinas 200/42/CE.
- Sistema de blogueo del chasis por aflojamiento de cables.

- Gupe de valvulas segun la nofmativa EN 81.2,

- Valvula paracaidas con certificado CE.

- Sislema de foso reducido para frabajos da mantenimiento.

- Sefal luminosa y acistica de sobrecarga en cabina,

- Barrera foloslécirica de seguridad en cada uno de los acoasos,

- Contacto béestable en PB

- Confral da movimbento.

-Doutre standard safely system incarporated in bhe valve group in compliance fhe Machinery Direclive 200642/CE
-Car-frame biocking system by loosening of mpes.

-Valve group according to EN 81.2

-Safaty gear valve with CE cerfified.

-Reduce pit system for mairtenance works.

-Acoustic and luminaus car signal for ovefoad.

-Safety edge in sach car access.

-Brastabie contact on ground foor.

-Motion controf,

- Double systéme de sécurité incorpond de série dans le groupe de soupapes conformément 4 la Diractive de Machines 2006/42/CE.
- Bystéma de verroulllage du chdssis par relichemant de cibles.

- Groupe de soupapes sulvant la normative EN 81,2

- Soupape parachute avec catificat CE.

- Systéme da cuvette réduite powr des travaux d'entratien.

- Bignal lurireix et gonore da surcharge en cabine.

- Bamriére d'infrarouges de sécurith dans chague accés.

- Contact bistable au RC.

- Contrdle de mouvement.
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Caracteristicas
Features - Caractéristiques

Ventajas - Advantage - Avantage

Confort
Comfort
Confort

Normativa
Nommative
Mormative

Estructura Autoportante
Freestanding Structure
Structure Autoporteusea

Eficiencia Energética
Energy Efficiency

Efficacité Energétique

| Traccién

Traction

)| Traction

Carga util
Load
Charge utile

| Pasajeros

Passangers
Fassagers

-!;I;I;x. N°® paradas

Max num. stops
Max. Mbre niveaux

Recorrido Max.
Travel Max
Course Max,

| Velocidad Max.

Spead Max

)| Vilesse max

Potencia motor
Motor power

Puissance moteur

| Foso Minimo

Minmem pit
Cuvette minimum

=1

|| Huida minima

Minimun Headroom
HDN minimum

Armario
Cabinef

Armoire

Homelift SUMASA con maquina Gearless.
Homelift SUMASA with Gearless motor.
Homelift SUMASA avec machine Gearless.

Normativas PNE-prEN 81-41, UNE-EN 81-1, UNE-EN 81.70, EN 81.2, A3
Normative PNE-prEN 87-41, UNE-EN 81-1, UNE-ENB1-70, EN 81.2, A3
Normatives PNE-prEN 81-41, UNE-EN 81-1, UNE-EN 81-70, EN 81.2, A3

Sin necesidad de realizar obra civil.
Not necessary to make major Works.
Des travaux de magonnerie ne sont pas nécessaires.

- I

300 kg - 450kg

Sl-YES-OuUl

0.15 mis- 0.6 mis

0.4 kW - 11 220V

400x250x2000 mm (An x Prof x Al) - (W x D x H) - (La x Prof x Ha)
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AH = AC + 480 mm (minima 1170mm)
PH=PC + 100 mm

ecnicas

Techn

AH
LY AH = AC + 480 mm (minimum 1170mm) AC 2
PH = PC + 100 mm r
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Specifications - Sp

AH = AC + 120 mm
PH = PC + 450 mm (minimum 1240mm)

AH = AC + 120 mm
PH = PC + 450 mm (minimum 1240mm)

PL= Paso Libre AH= Ancho Huesco PH= Profundidad Hueco AC= Sncho Cabina PG= Profurdidad Cabina PCa=Puarta Cabina  PP= Puarta Pso
PL Clesr ppening AR Widh Shalf P Deas shall, AC: Car widl PC: Cav deap. BCa’ Car goar 0 Landing dloar
PL= Passage Libre AH= Largeur Gane FH= Pralondaur Gaine AC= Langeur Cebne PC= Profondaur Cabine PCe=Foite Cabire PP= Porle Palée
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Brisa - Breeze - Brise
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Opciones - Options - Options I8

= LLawin da seguridad para oumplir con n prEN 81 41 Safaly Key dafch o compiy wilh arEN 87.47 = Cortact & cbd do sdourdd pour accomplr a prEN B 41
- Botarara da cokimia - DOF pista. « Coline Itnds haubeur

- Display rotative. LCD, TFT - Dol matrx Display, LCD, TFT - AMichaur rotatd, LCD, TFT

- Pumrias. exieriores automticas en RAL 7022 o INOX - Autlourrabe IEnding dooB apavy RAL FOIE or St Shesi = Pories palibres auiomatiques en RAL 7032 ouw INOX

~ PESAMEands o8 ACB Imaxidatie fubuler - Stainkass sheal Handeds = Mair-Couraries amn Acer Inc lubulass

= Letarnl de crisial SaEs wals = Latdral vind

- lumiriacidn LED'S. - LECH ikiminadan, - Eclarage LED'S

- Takifono - Talmphone - Thléphana

Display Cabina - Car Dis

JDM30R LCD2408

S_EDM 30B Flechas [ Arrows

e e LR e L I T e

Gris Oscuro Azul Oscuro
Dark Gray Dark Biue
Gris Foncé Bleu Fonce

Skinplate

Blanco Azul Gris Fresno
White Blue Gray Cream Ash
Blanc Bleu Gris Creme Fréne

Melamina - Melamine - Mélamine

Azul cielo
Orange Blue Cherry
Bleu ciel



SUMASA

Administracion y Produccion - Office & Faciory - Bureaux el Production
Vapor 68-76 — 08212 SANT LLORENG SAVALL (Barcelona) — Spain

Recambios Barcelona - Spare Parts Barcelons - Piéces Délachees Barcelona
Lima, 15— 0BO30 Barcelona — Spain

Recambios Madrid - Spare Parts Madrid - Pigces Détachées Madnd
Resina, 41 Nave 15 — 28021 MADRID (Villaverde) — Spain

Tel. +34 902 202 227 - +34 93 714 03 82
Fax +34 802 202 228 =

sumasa@e-sumasa.com
WWwW e-sumasa.com




